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SAWAWAY AKUMULATOROVA RUCNA PIiLA rante

** AKUMULATOROVA RUCNA PiLA VHODNA NA SUKROMNE POUZITIE.

Pred zacatim prevadzky je povinné:

»  Precitajte si pokyny a uschovajte ich pre budulce pouzitie.

*  Vsetky komponenty a obsah stpravy skontrolujte na rovnom povrchu (pozri obrazok 1).

+ Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny niektory z komponentov. Ak nejaky poskodené komponenty, kontaktujte
autorizované servisné stredisko, uvedené na konci navodu na pouZitie.

+ Starostlivo skontrolujte batériu. Ak je poskodend, méze z nej vytekat litium, o spésobuje tazké kozné zra-
nenia. NepouZivajte batériu, ak je na nej viditelné poskodenie, alebo ak je chybna. Nedotykajte sa jejholymi
rukami.

Ked’ zostavite produkt:

+ Skontrolujte, ¢i je retaz dostatocne napnuta a Ci ste nastavili spravny smer rotacia.

+  Skontrolujte, ¢i su vSetky komponenty pily spravne zmontované v stlade s bezpecnostné instrukcie.
+ Uistite sa, Ze kryt je dostatocne bezpecny.

* Nezabudnite nosit ochranné vybavenie a uistite sa, Ze sa retaz nicoho nedotyka.
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*% Pred prvym pouZitim nabite batérie (6), pomocou dodanej nabijacky.

1. Retaz (1) umiestnite na Cepel (2) pily, ako je zndzornené na fotografii.

2. Umiestnite list retaze na pilu.

Ak je to potrebné, utiahnite alebo uvolnite retaz pomocou dodavaného skrutkovaca.




3. Nainstalujte kryt (3) a podlozku (4) a utiahnite ju dodanym kldcom (5).
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4. Vlozte nabit batériu (6), stlacte tlacidlo pre zapnutie / vypnutie pristroja (7) a zacnite rezat.

** Pred nabijanim sa uistite, Ze povrch, ktory sa chystate nabijat, je suchy a Cisty.
** Pocas nabijania nestlacajte tlacidlo zapnutia / vypnutia.
** Vystrazné upozornenia pre akumulatory:

Ak je batéria poskodena, litium méze vytekat. Litium sp&sobuje vazne kozné zranenia.

Batériu nepouzivajte, ak je poskodend, alebo nefuncna.

Batériu nevystavujte otvorenému ohriu, alebo hortcim povrchom.

Nedotykajte sa poSkodenych batérii holymi rukami.

Dodrzujte miestne predpisy pre likvidaciu batérii, znacky a symboly uvedené na konci ndvodu na obsluhu.

Stlacte Cervené tlacidlo a vyberte batériu zo zariadenia.




2. Batériu nabite dodanou nabijackou. Pocas nabijania svieti cervend kontrolka. Priblizne po 2 hodinach sa
objavi zelené svetlo - batéria je nabita.

3. Vlozte batériu do pilky.

SAWAWAY

MODEL Eo01
NAPATIE 21V
HRUBKA REZU 60mm
BATERIA TYP Li-ion

KAPACITA 2.0-4.0
NABIJACIE NAPATIE 100-240V AC, 50-60Hz
VYSTUPNE NAPATIE DC 21
HMOTNOST ZARIADENIA 0.7k
(BEZ BATERIE) 118




Retaz odistite suchou handri¢kou.

Nedistite pristroj vodou, alebo inymi drazdivymi latkami.

Ak spotrebi¢ pouzivate nepretrzite niekolko hodin, otvorte veko a odstrarite prachové zvysky a zvysky
dreva.

Pred pouzitim si precitajte pokyny a odloZte si ich pre dalSie pouzitie. Nedodrzanie pokynov méze mat
za nasledok zranenie oséb alebo poskodenie zariadenia.

Toto zariadenie nie je hrac¢ka. Deti by sa s vyrobkom nemali hrat.

Deti, osoby so znizenymi fyzickymi, mentalnymi a zmyslovymi schopnostami a neskisené osoby by mali
vyrobok pouzivat pod vedenim mentora alebo v pritomnosti dospelej osoby.

Zariadenie bude pracovat najoptimaélnejSie pri strihani konarov do 6 cm.

Nevystavujte pristroj otvorenému ohfiu, hortdcim povrchom alebo inym vysoko horlavym materidlom.
Vyrobok neponérajte do vody alebo inych tekutin.

Nedotykajte sa produktu a zasuvky mokrymi alebo vlhkymi rukami.

Nevytahujte napajaci kabel priamo zo zasuvky, ale drzte ho za zéstrcku.

Neohybajte a neindtalujte napéjaci kabel na ostré povrchy.

Pouzivajte iba diely dodané so zariadenim.

NepouZivajte vyrobok, ak spozorujete viditelné poskodenie.

Pocas pouZivania sa vyzaduje opatrnost. Noste vhodné ochranné prostriedky a udrzujte ruku vo vzdiale-
nosti najmenej 15 cm od zariadenia, aby ste sa neporanili.

Ked' skoncite s pracou, stlacte vypinac a vyberte batériu zo zariadenia.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

/A UPOZORNENIA

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, nacrty a technické udaje, ktorymi je toto elektrické
naradie vybavené. Nedodrzanie nizsie uvedenych pokynov méze mat za nasledok Uraz elektrickym priadom,

poziar a / alebo vazne zranenie.
UloZte si vSetky bezpecnostné pokyny pre budice poutzitie.
Pojem ,elektrické ndradie” pouzivany v bezpecnostnych pokynoch oznacuje elektrické naradie, ktoré je pripojené

k sieti (pomocou napajacieho kéabla) alebo elektrické naradie napéjané z batérie (bez napajacieho kabla).

Bezpecnost’ na pracovisku

Pracovisko by malo byt’ vidy cCisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené pracovné
povrchy mézu byt pric¢inou nehod.

Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi obsahujiucom horlavé kvapaliny,
plyny a prach. Elektrické naradie produkuje iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo dym.

Pri pouzivani elektrického naradia drzte deti a iné osoby mimo dosahu. . V pripade poruchy
mozete stratit kontrolu nad elektrickym naradim..



Elektricka bezpecnost’

Vyhnite sa fyzickému kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako si potrubia, ohrievace,

rury, alebo chladnicky. V pripade, Ze je vase telo uzemnené, zvysuje sa riziko Urazu elektrickym pradom.
Nevystavujte elektrické naradie dazd’u, alebo vlhkosti. Vniknutie vody do elektrického naradia
spoésobuje zvySené riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

Davajte pozor na to, €o robite a pri praci s elektrickym naradim zaobchadzajte opatrne.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu, alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani nastroja mdze sposobit vazne zranenie.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky a vzdy noste ochranné okuliare. PouZivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, napr. V zavislosti od typu a poutzitia elektrického naradia zniZuje prachova maska,
protiSmykova ochrannd obuv, ochranna prilba, alebo ochrana sluchu riziko poranenia.

Davajte pozor, aby ste zariadenie nahodne nezapli. Pred pripojenim, zdvihanim, alebo pre-
nasanim elektrického naradia k napajaciemu zdroju a / alebo batérii sa uistite, Ze je vyp-
nuté. Ak budete mat pri prendsani naradia prst na vypinaci, alebo zapnuty nastroj zapojeny do elektric- kej
siete, m6ze dojst k nehode.

Pred zapnutim naradia vyberte nastavovaci nastroj alebo skrutkovac. Nastroj alebo kl't¢
umiestneny v rotujlcej Casti elektrického naradia moze sposobit zranenie.

Nastroj alebo kPi¢ umiestneny v rotujuicej casti elektrického naradia méze sposobit’
zZrane- nie. Takto mézete lepsie ovladat elektrické naradie v neocakdvanej situdcii.

Noste vhodny odev. Nenoste vol’né oblecenie ani visiace Sperky. Uistite sa, Ze vase viasy a
oblecenie nie su v blizkosti pohyblivych €asti. Volny odey, visiace Sperky, alebo dIhé vlasy sa mézu
zachytit.

Nenechajte sa zmylit’ pocitu faloSnej bezpecnosti a nezanedbavajte bezpecnostné
predpi- sy tykajuce sa elektrického naradia, aj ked’ ste pracu s naradim po opakovanom
pouziti uz zvladli. Neopatrnid manipulacia méze v zlomku sekundy viest k vaznym zraneniam.

Pouzivanie elektrického naradia a manipulacia s nim

Nepretazujte elektrické naradie. Na svoju pracu preto pouzivajte vhodné elektrické
nara- die. So spravnymi nastrojmi budete v danej oblasti pracovat lepsie a bezpecnejsie.

Nepouzivajte nastroje s chybnym spinacom. Elektrické naradie, ktoré sa uz neda zapnut ani vypnut,
je nebezpecné a musi byt opravené.

Pred nastavovanim zariadenia, vymenou upinacieho nastroja alebo likvidaciou na-
radia odpojte a / alebo vyberte vymenitel’ni batériu. Vykonajte tieto opatrenia, aby ste zabranili
nekon- trolovatelnému zapnutiu naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovol'te, aby nastroj
po- uzivali osoby, ktoré nie si oboznamené s jeho fungovanim alebo ktoré si neprecitali
tieto pokyny. Elektrické naradie je v rukach neskiseného pouzivatela nebezpecné.

Udrzujte dobry stav silovych a upinacich nastrojov. Skontrolujte, €i pohyblivé casti fungu-
ja hladko a &i su diely zlomené alebo poSkodené, co ma vplyv na cinnost’ nastroja. Po-
Skodené diely by mal opravit’ elektrikar. Mnoho nehéd je spdsobenych zle udrziavanym naradim.
Rezné diely udrzujte ostré a Cisté. Dobre udrziavané rezné casti s ostrymi hranami sa menej zasekava-
ju a lahsie sa vedu.

X Elektrické naradie, upinacie nastroje atd’. pouzivat’ podPa tychto pokynov. Pritom berte



do uvahy pracovné podmienky a pracu, ktoru robite. Pouzivanie elektrického naradia na iné tcely,
nez na ktoré je urcené, méze viest k nebezpecnym situaciam.

Rukovite a povrchy drzadiel by mali byt’ suché, cisté, bez oleja a tuku. . Posuvné drzadld a
povrchy drzadiel nezabezpecuju bezpecni manipuldciu a ovladanie elektrického ndradia v nepredvidanych
situdciach.

Pouzitie a manipulacia s akumulatorovym naradim

Batérie vZdy nabijajte nabijackami odporucanymi vyrobcom. Ak je batéria nabita nabijackou
vhodnou pre iny typ batérie, existuje riziko poziaru.

V elektrickom naradi preto pouzivajte iba urcené batérie. Pouzitie inych batérii méze spbsobit
zranenie a riziko poZziaru.

Nepouzivané batérie neskladujte v blizkosti kancelarskych sponiek, minci, kl'icov, klincov,
skrutiek alebo inych malych kovovych predmetoyv, ktoré by mohli sposobit’ premostenie
kontaktov. Skratovanie kontaktov batérie méze sp&sobit popaleniny alebo poZziar.

V pripade nespravneho pouzitia moéze z batérie vytiect’ kvapalina. Davajte si pozor,
aby ste sa s nou nedostali do kontaktu. V pripade nahodného kontaktu oplachnite
miesto vodou. Ak sa vam tekutina dostane do oci, vyhladajte lekarsku pomoc. Vytekajlca
tekutina méze podrazdit pokozku alebo sp&sobit popaleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo zmenené batérie. Ich ¢innost mbze byt nepredvidatelna a moze
spdsobit poziar, vybuch, alebo riziko zranenia.

Batériu nikdy nevystavujte ohiiu alebo nadmernému teplu. PoZiar alebo teploty nad 130 ° C
m&Zzu sposobit vybuch.

Dodrzujte vSetky pokyny pre nabijanie a nikdy nenabijajte batériu alebo akumulato-
rové naradie pri teplotach mimo Specifikovany teplotny rozsah. V opa¢nom pripade méze dojst
k po- Skodeniu batérie a zvySenému riziku poziaru.

Servis

Elektrické naradie smie opravovat’ iba kvalifikovany technik a iba originalne nahradné diely.
Zaistite tak, aby bolo vaSe elektrické naradie vzdy v bezpeci.

Na poskodenych batériach nikdy nevykonavajte udrzbu. Akdkolvek Udrzbu batérii méze vykona-
vat iba predajca alebo autorizované servisné stredisko.

Na opravu a ziskanie vSetkych nahradnych dielov kontaktujte autorizované servisné stre-
disko Me- gasplet d.o.0., Gmajna 7, Trzin, Slovinsko.

Bezpecnostné pokyny pre ret’azové pily

1.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre ret’azové pily:

Davajte pozor, aby sa casti tela nedostali blizSie k retazi, ked’ pila pracuje. Pred
zapnutim pily sa uistite, Ze sa ret’az nicoho nedotyka. Pri praci s motorovou pilou méze aj chvilka
nepozornos- ti spésobit, Ze retaz zachyti odev alebo casti tela.

Zadnu rukovat’ ret’azovej pily drzte vzdy pravou rukou a prednt rukovit’ Pavou. Drzanie pily
hore nohami zvysuje riziko poranenia, preto by ste nikdy nemali pouZzivat taky tchop.

Pilu drzte iba za izolované rukovite, pretoze pri pileni méZete narazit’ na skryté elektric-
ké vedenie. Kontakt pily so Zivym elektrickym vedenim mé&Ze tiez nabit kovové Casti zariadenia a sposobit
Uraz elektrickym pridom.

Pouzivajte ochranu oci. Odporucame tiez pouzivat’ ochranu sluchu, hlavy, ruk, kolien a
noh. Vhodny ochranny odev znizuje riziko poranenia odletujlicimi pilinami a nahodného kontaktu s retazou.
Nepouzivajte ret’azovu pilu, ak ste na strome, rebriku, streche, alebo na nestabilnom po-



vrchu. Praca v takychto podmienkach predstavuje vazne riziko poranenia.

Vzdy sa uistite, Ze stojite pevne na zemi, a ret'azovu pilu pouzivajte iba vtedy, ak stojite na
pevnom, bezpe€nom a rovhom povrchu. Kizky povrch alebo nestabilnd zdkladria mézu spbsobit stratu
rovnovahy alebo stratu kontroly nad retazovou pilou.

Pri prerezavani vetiev, ktoré su napnuté, majte na pamati, Zze odseknuta vetva moze
od- skocit’. Ked sa v drevenych vldknach uvolni napatie, napaté vetva moze zasiahnut uzivatela a / alebo
spdsobit stratu kontroly nad retazovou pilou.

Pri rezani podrastu a mladych stromov bud’te mimoriadne opatrni. Tenky material sa moze
zachytit o pilu a udriet Vas, alebo Vas vyviest z rovnovéhy.

Ret’azovu pilu odoberajte prednou rukovatou a retazou smerom od tela. Pri prenasa-
ni ale- bo skladovani ret'azovej pily vzdy nainstalujte ochranny kryt. Starostlivdi manipuldcia s
retazovou pilou znizuje moznost nédhodného kontaktu pocas prevadzky pily.

Starostliva manipulacia s ret’azovou pilou zniZuje moznost’ nahodného kontaktu pocas pre-
vadzky pily. Nesprav- ne napnuté alebo namazana retaz méze zlomit, alebo zvysit riziko protittoku.

Pilte iba drevo. Ret’azovu pilu nepouzivajte na ucely, na ktoré nie je urcena. Priklad: Ne-
pouzivajte ret’azovu pilu na rezanie kovovych, plastovych, murovanych alebo nedrevenych
stavebnych materialov. Nespravne pouZzivanie retazovej pily méze predstavovat nebezpecenstvo.

Tato ret’azova pila nie je vhodna na vyrub stromov. PouZivanie retazovej pily na ucely, na ktoré nie
je urcené, mdze sposobit vazne zranenie pouzivatelovi, alebo inym osobam.

2. Priciny a prevencia uderu:

Uder moze nastat vtedy, ked' sa $picka voditka dotkne predmetu, alebo ked' sa drevo ohne a retaz pily sa pri re-
zani zasekne. Kontakt so Spickou autobusu moze v niektorych pripadoch spésobit aj neocakavany odraz, pricom
autobus zasiahne smerom hore a v smere na pouZzivatela. Ak sa retaz pily zasekne na hornom okraji voditka,
voditko sa mdze rychlo odrazit spat v smere pouzivatela. Akdkolvek taka reakcia moze sposobit, Ze stratite kon-
trolu nad pilou a mdze tiez spdsobit vazne zranenie. Nespoliehajte sa len na bezpecnostné zariadenia zabudované
v retazovej pile. Ako pouzivatel retazovej pily musite vykonat rézne opatrenia, aby bola vasa praca bez nehéd a
zraneni. Protittok je vysledkom nespravneho alebo nespravneho pouzitia retazovej pily. Mozete tomu zabranit
vykonanim réznych opatreni, ktoré s popisané nizsie:

Drzte pilu pevhe oboma rukami a drzte palce a prsty okolo drzadla pily. Umiestnite
telo a paze do polohy, v ktorej odolate silam spatného razu. Prijatim vhodnych opatreni moze
uzivatel’ ovladat silu protiUtoku. Retazovu pilu by ste nemali nikdy zhodit.

Uistite sa, Ze vase telo nie je v neprirodzenej polohe a nikdy nesmiete rezat’ nad vys-
ku ra- mien. Vyhnete sa tak ndhodnému kontaktu s hrotom voditka a budete mat aj lepSiu kontrolu nad
retazovou pilou v necakanych situaciach.

Vzdy pouzivajte nahradné vodidla a ret'aze odporucané vyrobcom. Nespravne vymenené vo-
zidl4 a retaz mozu viest k pretrhnutiu retaze a / alebo k.uderu.

Pri bruseni a udrzbe ret’aze postupujte podl’a pokynov vyrobcu. Prili§ nizke nastavenie obmedzo-
vada hibky zvysuje pravdepodobnost protittoku.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre retazové pily

Pri vyberani, skladovani, alebo udrzbe materialu z pily dodrzujte vSetky prislusné pokyny.
Uistite sa, Ze je vypina€ vypnuty a Ze je zo zariadenia vybrata batéria. Neocakavané spuste-
nie retazovej pily pocas odstrafiovania materialu z pily alebo pri Udrzbéarskych pracach méze sposobit vazne
zranenie.

Retazové pily su potencidlne nebezpecné nastroje. Nadhodné pouzivanie motorovej pily ma casto za nésledok
stratu koncatin alebo smrt.

Nielen samotna retazova pila predstavuje riziko. Padajice konare, koruny stromov a valajlice sa kmene mézu
byt smrtelné. Choré alebo zhnité drevo predstavuje dalie rizika.

Posud'te svoju schopnost vykonavat tuto Ulohu. V pripade pochybnosti prenechajte pracu odbornému lesné-



mu robotnikovi.

» Ak vas stroj spadne, je silne zasiahnuty alebo neobvykle vibruje, okamZite ho zastavte a skontrolujte, ¢i nie je
poskodeny, a vyhladajte pricinu vibréacii.

»  Akékolvek poskodenie musi byt opravené alebo nahradené servisnym dielom.

Nebezpecné kvoli elektromagnetickému polu.

* Magnetické pole generované pocas prevadzky zariadenia méze za urcitych podmienok ovplyvnit aktivne a
pasivne lekdrske implantaty.

* Pred préacou s vyrobkom sa porad'te so svojim lekdrom alebo vyrobcom lekarskeho implantatu.

Nebezpecenstvo od prachu k nebezpe€nym materialom.

* Nespracovavame nebezpecné materialy. Prach z réznych druhov dreva a réznych plastov méze byt karcino-
génny.

* PouZivajte ochranu dychania.

Poskodenie sluchu a zdravotné problémy.

Ak sa pristroj pouziva dlhsi cas, existuje riziko poskodenia sluchu a zdravotnych problémov vyplyvajlcich z vibra-
cifi dlane.

* PouZivajte ochranu sluchu.

* PouZivajte rukavice timiace vibrécie.

Riziko poranenia v dosledku nespravneho pouzivania zariadenia.

* PouZivajte iba ostré a dokonalé pilové retaze. Poskodené alebo tupé retaze ihned vymerite.

+ Obrobok opatrne upnite.

Pri manipulacii s retazovou pilou existuje niekolko typov nebezpecenstiev.

+ Zariadenie m&ze sUcasne ovladat iba jedna osoba. Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti nenachadzali Ziadne
dalSie osoby.

* Nikdy nerezte nad zachytnou doskou ani pod bezpecnostnym strmeriom.

Zvladanie

+ Pilenie nezacinajte, ak je retaz uz v kontakte s obrobkom alebo v obrobku alebo méze narazit do predmetu.

* Nenaviazany materiél pred pilenim upnite. Nepodporujte materiél rukou ani nohou. Hrozi protiitok.

*  Prirezani rezaného a tenkého dreva vzdy pouZzivajte zaistené 16zko, napriklad kozu na pilenie. Drevo, ktoré
ste videli, nesmie byt pri pileni naukladané na seba.

»  Odstrarite cudzie predmety, ako su klince, skrutky atd.

*  Pri strihani napnutych kondrov hrozi spatna vazba.

+ Ak stojite na Sikmom povrchu, uistite sa, Ze stojite na svahu.

*  Pri rezani podrastu a mladych stromov budte mimoriadne opatrni. Stihle konare mézu uviaznut za retazou a
zasiahnut vas alebo vas vyviest z rovnovéhy.

* Rezané drevo pilte s mimoriadnou opatrnostou. Tresku je mozné pretiahnut retazou.

* Ked retaz pracuje, najskér polozte dorazovi dosku na obrobok a nechajte pilu samorezat. Lahko zatlacte na
pilu. Rychlost retaze sa nesmie vyrazne spomalit.

* Na konci pracovného postupu pilu vypnite a vytiahnite z rezu az po zastaveni. Vyhnete sa tak spatnej vdzbe.

*  Ochladte pilu tak, Ze ju nechéate kratko bezat.

*  Vyrobok noste vypnuty tak, aby rukovdt smerovala od tela. Na prepravu alebo skladovanie pily musite vzdy
nainstalovat ochranny kryt. Spravna manipuldcia s vyrobkom znizuje pravdepodobnost ndhodného kontaktu s
pohybujlcou sa retazou.



Upozornenia na insStalaciu / vymenu / udrzbu pilovej retaze:

* 'V pripade, Ze niektoré diely chybaju alebo si poskodené, vyrobok by sa nemal pouzivat, kym nie st odstréne-
né vietky chyby. Nedodrzanie tohto varovania méze mat za nésledok vdZne zranenie.

+ Zaistite, aby bola z produktu vybratd nabijatelnd batéria

* Retaz je ostra.

*  Pri Udrzbe retaze vidy pouzivajte rukavice.

* Po zapnuti vyrobku sa rezaci valec otdca a moze sposobit vazne zranenie.

*  Pred akymkolvek nastavenim, Cistenim a udrzbou vyberte batériu z vyrobku.

* Pred préacou na produkte pockajte, kym sa nezastavia vSetky jeho stcasti.

Upozornenia na Cistenie pily:

Po zapnuti vyrobku sa rezaci valec otdca a méze spdsobit vazne zranenie.

* Pred akymkolvek nastavenim, Cistenim a udrzbou vyberte batériu z vyrobku.
* Pred précou na produkte pockajte, kym sa nezastavia vSetky jeho stcasti.

Udaje o hluénosti:

Uroveri akustického tlaku (LpA): 84,8dB
Uroveti zvukového vykonuv (LWA): 93,8dB
Garantovana hladina akustického vykonu: 97 dB

Vyhlasenie a varovania:

Uvedené celkové hodnoty vibracii a hodnoty emisii hluku boli namerané pomocou $tandardizovanej testovace;
metody (EN 62841-1 / EN ISO 12100: 2010) a mbzu byt pouZzité na porovnanie s inym elektrickym naradim.
Mozete ich pouZit aj na hruby odhad zataze.

Hodnota vibracif a hluku sa méze skutocne |iSit od uvedenych hodnét pocas skutocného pouzivania elektrického
naradia, v zavislosti od sp&sobu a typu pouzitia elektrického naradia a predovietkym od druhu obrobku.

Je potrebné zaviest bezpecnostné opatrenia na ochranu uzivatela na zéklade postdenia zatazenia vibraciami za
skuto¢nych prevadzkovych podmienok (beric do Uvahy vietky fazy pracovného procesu, napr. Cas, pocas ktoré-
ho bol néstroj vypnuty a ¢as, pocas ktorého bol je inak zapnuty)., ale nie je nacitany).

Zaistite, aby zataZenie v dosledku vibracii a hluku bolo ¢o najmensie. Medzi opatrenia na zniZenie vibracii a hluku
patri napriklad pouZzivanie rukavic pocas prace, obmedzenie pracovného casu a pouzivanie prisluSenstva, ktoré je
v dobrom stave.



Varovania / pokyny na vybratie zariadenia:

Odpadové zariadenie oznacené symbolom nesmie byt likvidované spolu s beznym
komunalnym odpadom.
Podla smernice 2012/19 / EU musi byt zariadenie po skonceni Zivotnosti zlikvidované na vhodnom
zbernom mieste. Pritom sa rozumie, Ze pouzité v zariadeni, odobraté na recyklaciu a zabranenie

B nepriaznivym vplyvom na Zivotné prostredie. Zlikvidujte svoj stary spotrebi¢ na zbernom mieste
elektrického odpadu alebo v recyklaénom stredisku. BlizSie informacie ziskate od miestnej zbernej
spolo¢nosti alebo miestneho Uradu.

Batérie a akumulatory sa nesmu likvidovat’ spolu s domovym odpadom!

Ako spotrebitel ste zo zakona povinny zlikvidovat vSetky batérie a akumulatory, ¢i uz obsahuju Skod-
livé latky * alebo nie, na zbernom mieste vo vasej obci / ¢asti mesta alebo v obchode, ktory chcete
zlikvidovat v ekologickom prostredi. spdsobom. Zlikvidujte cely vyrobok (s batériou) na zberné
miesto a iba vtedy, ked' je vybity!

* oznacené nasledujucimi koédmi: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Spravna likvidacia odpadu

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby s kolieskami na vaom vyrobku alebo na jeho obale znamen4, Ze s tymto
vyrobkom sa v EU nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Zabezpetenim spravnej likvidacie tohto pro-
duktu pomdzete zabranit moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli
byt sposobené nespravnym zaobchddzanim s tymto vyrobkom. Recykla¢né materidly poméhaju chranit prirodu a
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho obcianske- ho Uradu,
sluzby likvidacie domového odpadu alebo v obchode, kde ste produkt zakupili. Vyhlasenie vyrobcu, Ze vyrobok

spifa poziadavky uplatnitelnych smernic EU.
ZCEFE £

Precitajte si ndvod na pouZzitie Povinné pouzivanie okuliarov

LX)

(4

PouZivanie chranicov sluchu
Povinnéu pouzivajte ochranné rukavice . Nevystavujte dazdu

Udaje o hlu¢nosti

Povinné pouzivanie prilby

Nazov produktu: Sawaway, akumulatorova rucna pila

Pouzite: Bezdrotové ruc¢né naradie na rezanie konarov.

Model: FOO01

Vyrobca: Ninbo Senle Hardware Co., Ltd.

Adresa vyrobcu: Unit 3, Building 8, Xinxin Business District, Cidong Avenue, Longshan Town, Cixi
City, Ningbo City, Zhejiang Province, China

Dovozca: Megasplet d.o.o., Gmajna 7, Trzin, Slovenia

Autorizovany servisny technik: Megasplet d.o.o., Gmajna 7, Trzin, Slovinsko

Rok vyroby: 2021

Max. dizka &epele: 152,4 mm



ZARUCNE PODMIENKY

Za uveljavljanje garancije nam pisite na e-mail.
PopiSte problémy s produktom a prilozte képiu faktury a vyplneny zarucny list nizsie.
*  Zérucna doba: 36 mesiacov

Predavajuci / dodavatel zarucuje za kvalitu alebo bezchybné fungovanie tovaru v zaru¢nej dobe, ktord zacina
plynit diiom dorucenia tovaru spotrebitelovi. V pripade, Ze oprava, alebo vymena produktu nie je mozn4, preda-
vajuci vrati kupujucemu kapnu cenu.

Predavajuci/dodéavatel neruci za vady sposobené kupujicim nepouzivanim vyrobku v stlade s prilozenym
navodom na obsluhu.

Stopy po kazdodennom pouzivani vyrobku (Skrabance, odreniny a pod.) nie su kryté zarukou. Zaruka nevylucuju
prava spotrebitela vyplyvajice zo zodpovednosti predavajiceho za vady tovaru.

Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu opravy.
Po uplynuti zaru¢nej doby je predavajuci/dodavatel’ povinny zabezpecit servis a nahradné diely po dobu 3 rokov.

Informacie o predajcovi / dodavatelovi: Megasplet d.o.0., Gmajna 7, 1236 Trzin

ZARUKA

VASE UDAJE

Meno a priezvisko:

Adresa:

Telefon:

Mail:

Cislo objednavky (mdze byt aj &islo faktiry):
Nazov produktu:

Model:

Popis chyby:



\ EC - Declaration of Conformity .

According to Machinery Directive 2006/42/EC and Annex Il, Point A of this Directive we as

. Manufacturer:
Company Name: NingBoSenle Hardware Co., Ltd

Company Address: Unit 3, Building 8, XinXin Business District, CiDong Avenue, LongShan Town,
Cixin City, NingBo City, Zheliang Province.

hereby with full responsibility declare that the product

Product Name : Electric Chain Saw
Model No (of supplier): FO01

-

has béen designed and produced according to the following EC directives and regulations:

Related Directives and Annex: ~ 2006/42/EC MD Directive
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive
2011/65/EU ROHS Directive .
2000/14/EC Noise Directive
Conformity assessment procedure based on 2000/14/ES, Annex V

' Measured sound power level: LwA: 93,8 db(A)
Guaranteed sound power: 97 db(A)

Standards: EN [SO 3744:2010;
EN 60745-2-13:2009+A1:2010
: EN 1SO 12100:2010; EN 60204-1:2018;
EN 55014-1:2017/A11:2020; EN 55014-2:2015;
EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019;
IEC 62321- 4:2013+AMD1:2017; IEC 62321-5:2013; |[EC 623

IEC 62321-7-1:2015; |EC 62321-7-2:2017; |EC 62321-8: »& ﬁ #
(>\§

(]
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Responsible person to compile and keep the technical file:
Luka Ropotar, MEGASPLET d.o.0., Gmajna 7, Trzin, Slovenia

Authorized person: Date of issue: 3 June 2022
BO JIE WANG ' Place of issue: Ningbo city




